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English

As wall materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable screw
systems, contact your local specialised dealer.

Deutsch

Da es viele verschiedene Wandmaterialien
gibt, sind Schrauben fur die Wandbefestigung
nicht beigepackt. Ggf. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

Francais

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/I'objet
au mur ou au plafond ne sont pas incluses.
Choisissez des vis et ferrures adaptées au
matériau de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

Nederlands

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen schroeven
voor de wandbevestiging in de verpakking. Voor
advies over geschikte schroeven, neem contact op
met de plaatselijke vakhandel.

Dansk

Der findes mange forskellige veegmaterialer,

og derfor medfglger der ikke skruer til
vagmontering. Hvis du har brug for rad om
forskellige skruer og rawlplugs, skal du kontakte
en uddannet forhandler.

islenska

Veggir hiisa eru mismunandi og pvi fylgja ekki
skrafur til ad festa hisgagnid vid vegg. Faid rad i
byggingavoruverslun vardandi hentugar skrafur.

Norsk

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer fglger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for rad om valg av
skruer og festebeslag.

Suomi

Koska erilaisiin seinamateriaaleihin on kaytettava
erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisalla ruuveja
seindkiinnitysta varten.

Svenska

Eftersom det finns manga olika vdggmaterial,
medfoljer ej skruvar for vagginfastning. For rad
om lampliga skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

Cesky

Stény byvaiji z rdznych materiald, a proto Srouby
nejsou soucasti baleni vyrobku. Vhodny typ
Sroubl vdm doporudi ve specializované prodejné.

Espaiiol

Como hay tantos tipos de paredes, no se incluyen
los tornillos para el montaje en la pared. Para
recomendaciones sobre sistemas adecuados,
ponte en contacto con un especialista.

Italiano

Poiché le pareti sono di materiali diversi, le viti per
il fissaggio non sono incluse. Per scegliere le viti
adatte, rivolgiti a un rivenditore locale.

Magyar

Mivel a fal anyaga lakdsonként / otthononként
valtozo lehet, a rogzitéshez sziikséges csavarokat,
tipliket a csomag nem tartalmazza. A megfelel6
csavarok kivalasztasaért kérj tanacsot az
aruhazban a szakképzett személyzettdl.

Polski

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano $ciane
moze byc¢ inny w kazdym mieszkaniu, w komplecie
nie znalazty sie zadne umocowania ani wkrety. Aby
uzyskac porade w kwestii doboru odpowiednich
wkretéw skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.
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Eesti

Seinamaterjalide erinevuse téttu pole lisatud
kruvisid. Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks
pédrduge lIdhimasse tédriistapoodi.

LatvieSu

Skraves piestiprinaSanai pie sienas nav ieklautas
komplekta, jo tas jaizvélas atkariba no sienu
materiala. Lai izvélétos piemérotako skravju
sistému, sazinieties ar bavniecibas specialistu.

Lietuviy

Kadangi sieny apdailos medZiagos skiriasi,
tvirtinimo elementai nepridedami. Reikalingus
varztus ir tvirtinimo elementus padés pasirinkti
vietos specializuotas pardavéjas.

Portugues

Como os materiais de parede variam, os parafusos
para fixar a parede ndo estdo incluidos. Para obter
conselho sobre o sistema de parafusos adequado,
consulte o seu retalhista local especializado.

Roména

ntrucat materialele din care sunt construiti peretii
variazd, suruburile pentru fixarea pe perete nu
sunt incluse. Contacteaza dealer-ul tau local
pentru consiliere.

Slovensky

Na rézny typ stien pouzite vhodné skrutky.
Ak si neviete dat'rady, poradte sa s miestnym
predajcom.

Bbarapckn

Mopaan pasHOO6pa3neTo OT CTeHHV MaTepuanu,
BWHTOBE 3a MpuKpensaHe KbM CTeHaTa He ca
OCUrypeHn. 3a CbBET OTHOCHO MOAXOAALLN
NpUKpenBaLLy MexaH13Mu MoxeTe Aa ce
CBbPXeTe CbC CreunanmsmpaH 4ocTaBuvik.

Hrvatski
S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci za

pri¢vr3civanje na zid nisu priloZeni. Za savjet o
odgovarajuéim vijcima kontaktirajte svoju lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu.

EAANVLIKA

ETteldn ta UALKA Twv TolXwv SLta@épouy, oL

Bideg otepéwong Sev mepthapBavovtat. Nna
TIANPOWOPLEG, OXETLKA PE TO EVSESELYPEVO KATA
TepiMTWon cUoTNPA OTEPEWONG, TTAPAKAAOUHE
€NATE O€ ETTAPI] PE TO ELSIKEUPEVO KATAOTNHA TNG
TIEPLOXNG OAG.

YKpaiHcbKa

OcKinbku Matepianu CTiH pi3Hi, Wypynu

AN KPiNAeHHs A0 CTiH He o4atoTbcs. 3a
KOHCy/bTaLli€lo LLOAO LYpYNiB 3BepTariTecs A0
HanbAn4Yoro cnewianizoBaHOro MarasmHy.

Srpski

Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi nisu
uklju€eni. Obrati se specijalizovanim radnjama za
savet o odgovarajucim tiplovima.

Slovenscina

Ker so stene lahko izdelane iz razli¢nih materialov,
vijaki za pritrditev na steno niso priloZeni. Za
nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni na
najbliZjo specializirano trgovino.

Turkce

Duvar yapi malzemeleri farklilik
gosterebileceginden duvar montaji vidalari dahil
degildir. Uygun vida sistemi igin, ilgili arag-
gereglerin satildigi dikkanlara basvurunuz.
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Bahasa Indonesia

Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak
disertai sekrup untuk pemasangan dinding.
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang sesuai,
hubungi dealer setempat Anda.

Bahasa Malaysia

Oleh kerana bahan binaan dinding adalah
berbeza, skru untuk pemasangan pada dinding
tidak disertakan. Untuk mendapatkan nasihat
tentang sistem skru yang sesuai, hubungi wakil
penjual khusus di kawasan anda.
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English

When fixing the accessory to a stud wall, make
sure that you attach at least 2 of the accessory's 4
fixing points directly to a stud.

Deutsch

Wenn das Zubehor an einer Standerwand
befestigt wird, darauf achten, dass mindestens 2
der 4 Befestigungspunkte des Zubeh6érs direkt an
einem der Stander angebracht werden.

Francais

Lorsque vous fixez l'accessoire sur une cloison,
assurez-vous de fixer a un montant au moins 2
des 4 points de fixation de 'accessoire.

Nederlands

Als je een accessoire bevestigt aan een wand met
muurlatten, zorg er dan voor dat je minimaal 2
van de 4 bevestigingspunten direct op een lat
plaatst.

Dansk

Hvis du monterer tilbehgret pa en veeg med
vaegstolper, skal du sgrge for at fastgere mindst 2

af de 4 monteringspunkter direkte i en vaegstolpe.

islenska

Ef fest er 4 vegg med burdarbitum skaltu tryggja
ad minnst tveer af fjérum festingunum sé festar
beint 4 burdarbita.

Norsk

Nar du fester tilbehgret til en vegg med stendere,
ma du passe pa at du fester minst 2 av tilbeherets
4 festepunkter direkte pa stendere.

Suomi

Kun kiinnitat lisatarviketta pystypuiseen seinaan,
varmista, ettd vahintaan kaksi lisatarvikkeen
neljasta kiinnityskohdasta on kiinnitetty suoraan
pystypuuhun.

Svenska

Nar du faster tillbehoret pa en regelvagg,
sakerstall att du faster minst 2 av tillbehorets 4
fastpunkter direkt pa en regel.

Cesky

KdyZ pFipevriujete pfisluSenstvi na
sadrokartonovou sténu, ujistéte se, Ze jste
pripevnili alespon 2 ze 4 upeviovacich bodl
prisluSenstvi pfimo na sloupek.

Espafiol

Cuando fijes el accesorio a una pared de
entramado, asegurate de que al menos 2 de
los 4 puntos de fijacién del accesorio estén
anclados directamente a uno de los elementos
estructurales.

Italiano

Quando fissi I'accessorio a un montante della
parete, assicurati sempre che almeno 2 dei 4
punti di fissaggio dell'accessorio siano fissati
direttamente al montante.

Magyar

Amikor a kiegészitét egy lécezett gipszkarton
falhoz régzited, bizonyosodj meg arrél, hogy a 4
régzitési pont kozul legaldbb 2 ponton kdzvetlendl
a lécezett részhez legyen rogzitve a termék.

Polski

Montujac akcesorium do $ciany szkieletowej,
upewnij sie, ze co najmniej 2 z 4 mocowan sg
przytwierdzone do elementu konstrukcyjnego.

Eesti

Tarvikut puitkarkassiga seina kulge kinnitades
veendu, et tarviku neljast kinnituspunktist
vahemalt kaks on kinnitatud otse karkassi kilge.

LatvieSu

Stiprinot preci pie karkasa sienas, gada, lai vismaz
2 no 4 stiprinajumiem batu iestiprinati tiesi
karkasa.

Lietuviy

Tvirtindami prieda prie sienos su medinémis
sijomis jsitikinkite, kad jis pritvirtintas prie sijos
maZiausiai dviejuose taskuose i3 keturiy.

Portugues

Ao fixar o acessério a uma parede, certifique-se
de que fixa, pelo menos, 2 dos 4 pontos de fixacdo
do acessério diretamente na parede.

Roména

Atunci cand montezi accesoriul pe un perete din
paiantd, asigura-te ca il fixezi In cel putin doua din
cele patru puncte de fixare direct pe scheletul din
lemn.

Slovensky

Pri upeviiovani prislusenstva na stenu s opornymi
stlpikmi dbajte na to, aby ste aspon dve zo Styroch
upevriovacich bodov pripevnili priamo na stipik.
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Bbnrapckun

Korato npuvikpensBaTe akcecoapa KbM nperpagHa
CTeHa, ce yBepeTe, Ye NprKpensBaTe Hai-Maako
2 OT YeTpuTe My OMOPHUN TOUKW AVPEKTHO KbM
rpesa.

Hrvatski

Prilikom pri€vrS¢ivanja dodatka na zid s preckom,
najmanje 2 od 4 vijka za pri¢vri¢ivanje dodatka
moraju biti pri¢vrs¢ena izravno na precku.

EAANVIKA

‘Otav oTePEWVETE TO £€GpTNHA o€ éva Toixo

pe SokdpLa, BeRatwbeite OTL OTEPEWVETE
TOUAGXLOTOV 2 amo Ta 4 onpela Tou e€aptripatog
amneubelag oto Sokdpt.

YKpaiHcbKa

Mpukpinaoyn akcecyap 40 KapKacHOi CTiHW,
nepeKkoHanTecs, Lo NpUHaiMHi 2 3 4 To4ok
KpinneHHs akcecyapa 3adikcoBaHi 6eanocepesHb0
Ha CTiiui kapkaca.

Srpski

Prilikom postavljanja dodatka na zid s klinovima,
obavezno pricvrsti dodatak direktno o klin bar na 2
od 4 mesta predvidena za to.

Slovenscina

Pri pritrjevanju dodatkov na montazno steno
vedno poskrbi, da je dodatek pritrjen na podporni
steber z najmanj 2 od 4 vijakov.

Tarkece

Aksesuari bir dikme duvara sabitlerken, aksesuarin
4 sabitleme noktasindan en az 2'sini dogrudan bir
dikmeye taktiginizdan emin olun.

X
ER A EE DTSN, BEHEREANATEERT
EORNEREREIEL,

Frh
A BC B RE B AT A - SARERECHF D ERE R E
I mEEREEELE L

stz0f
SEZ Ix wro] 1YY G HE| 47) 1F XIH 5

ROFFEROEICE (@) »'H3%a. 7ot
HU—DARDOEEEFRD S 5D < EH2HFIE.
FRICEREEINS &L SICBODAIF T TV

Bahasa Indonesia

Saat memasang aksesori ke dinding tiang,
pastikan Anda memasang setidaknya 2 dari 4 titik
pemasangan aksesori secara langsung ke tiang.

Bahasa Malaysia

Apabila memasang aksesori pada dinding stad,
pastikan anda memasang sekurang-kurangnya 2
daripada 4 titik pemasangan aksesori terus pada
stad.
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English
NOTE! Silicone is not included.

Deutsch

BITTE BEACHTEN! Silikon ist nicht beigepackt.

Francais
ATTENTION ! Silicone non incluse.

Nederlands
N.B. Siliconen niet inbegrepen.

Dansk
BEMZARK! Silikone medfalger ikke.

islenska
ATHUGID! Silikon fylgir ekki.

Norsk
NB! Silikon medfalger ikke.

Suomi
HUOM! Silikoni ei sisally pakkaukseen.

Svenska
OBS! Silikon medféljer ej.

Cesky
UPOZORNENI! Silikon neni sou¢asti balen.

Espaiiol
{ATENCION! Silicona no incluida.

Italiano
N.B. Il silicone non ¢ incluso.

Magyar

FIGYELEM! A csomag szilikont nem tartalmaz.

Polski
Uwagal Silikonu brak w komplecie.

Eesti
TAHELEPANU! Silikooni pole kaasas.

LatvieSu

UZMANIBU! Komplekta nav ieklauts silikons.

Lietuviy
DEMESIO! Silikonas nepridedamas.

Portugues
ATENGAO! N&o inclui silicone.

12

Romaéana
Atentie! Siliconul nu este inclus.

Slovensky
POZOR! Silikén nie je sucastou balenia.

Bbnrapckn
BAXHO! KoMnnekTbT He BKIHOUBA CUNNKOH.

Hrvatski
NAPOMENA! Silikon nije priloZen.

EAANVIKA
SHMEIQZH! H ol\kdvn Sev mephapBavetat.

YkpaiHcbKa
MPUMITKA. CNikKOH He J04a€TbCA.

Srpski
NAPOMENA! Silikon se ne dobija uz proizvod.

Slovenscina
POMNI! Silikon ni priloZen.

Tirkce
NOT! Silikon Grtine dahil degildir.
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Bahasa Indonesia
CATATAN! Tidak disertakan silikon.

Bahasa Malaysia
NOTA! Silikon tidak disertakan.
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